
Job
Chapter 12

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיַּ֥עַן1
E–respondeu

אִיּ֗וֹב
Iyyov
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–disse
H0559

Então Job respondeu, e disse:

אָמְ֭נָם2
Verdadeiramente
H0551

י כִּ֣
que

אַתֶּם־
vós–

עָם֑
povo

ם וְעִ֝מָּכֶ֗
e–convosco

תָּמ֥וּת
morrerá
H4191

ה׃ חָכְמָֽ
sabedoria
H2451

Na verdade, que só vós sois o povo, e comvosco morrerá a sabedoria.

גַּם־3
Também–
H1571

י לִ֤
a-mim

ב  ׀לֵבָ֨
coração
H3824

ם מוֹכֶ֗ כְּֽ
como-vós
H3644

לאֹ־
não–
H3808

נֹפֵל֣
inferior
H5307

י אָנֹכִ֣
eu
H0595

ם מִכֶּ֑
de-vós

וְאֶת־
e–(a)–
H0854

מִי־
quem–
H4310

ין אֵ֥
não
H0369

כְּמוֹ־
como–
H3644

לֶּה׃ אֵֽ
estas-coisas
H0428

Tambem eu tenho um coração como vós, e não vos sou inferior: e quem não sabe taes coisas como estas?

ק4 שְׂחֹ֤
Riso
H7814

הוּ  ׀לְרֵעֵ֨
para–seu-amigo
H7453

הְיֶ֗ה אֶֽ
serei
H1961

קֹרֵ֣א
chamando
H7121

לֶאֱ֭לוֹהַּ
a–Deus
H0433

יַּעֲנֵה֑וּ וַֽ
e–lhe-responde

ח֗וֹק שְׂ֝
riso
H7814

יק צַדִּ֥
justo
H6662

ים׃ תָּמִֽ
íntegro
H8549

Eu sou irrisão aos meus amigos; eu, que invoco a Deus, e elle me responde; o justo e o recto servem de irrisão.

יד5 לַפִּ֣
Tocha-de
H3940

בּ֭וּז
desprezo
H0937

לְעַשְׁתּ֣וּת
para–pensamento-de
H6248

שַׁאֲנָן֑
tranquilo
H7600

נָכ֝֗וֹן
preparada

לְמ֣וֹעֲדֵי
para–vacilantes-de
H4571

גֶל׃ רָֽ
pé
H7272

Tocha desprezivel é na opinião do que está descançado, aquelle que está prompto a tropeçar com os pés.

יִשְׁלָי֤ו6ּ
Prosperam
H7951

ים  הָלִ֨ ׀אֹֽ
tendas
H0168

ים דְדִ֗ לְשֹׁ֥
de–destruidores
H7703

וּֽבַ֭טֻּחוֹת
e–seguranças
H0987

יזֵי לְמַרְגִּ֣
para–provocadores-de
H7264

אֵל֑
Deus
H0410

ר לַאֲשֶׁ֤
para–aquele-que

יא הֵבִ֖
trouxe
H0935

אֱל֣וֹהַּ
Deus
H0433

בְּיָדֽוֹ׃
em-sua-mão
H3027

As tendas dos assoladores teem descanço, e os que provocam a Deus estão seguros; nas suas mãos Deus lhes 
põe tudo.

ם7 אוּלָ֗ וְֽ
E–mas
H0199

שְׁאַל־
pergunta–
H7592

נָא֣
por-favor
H4994

בְהֵמ֣וֹת
aos-animais
H0929

וְתֹרֶ֑ךָּ
e–te-ensinará

וְע֥וֹף
e–aves-de
H5775

יִם שָּׁמַ֗ הַ֝
os–céus
H8064

וְיַגֶּד־
e–te-declarará–
H5046

ךְ׃ לָֽ
a-ti

Mas, pergunta agora ás bestas, e cada uma d'ellas t'o ensinará: e ás aves dos céus, e ellas t'o farão saber;
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א֤ו8ֹ
Ou

יחַ שִׂ֣
fala
H7878

לָאָרֶ֣ץ
à–terra
H0776

וְתֹרֶ֑ךָּ
e–te-ensinará

יסַפְּר֥וּ וִֽ
e–te-contarão

ךָ֗ לְ֝
a–ti

דְּגֵי֣
peixes-de
H1709

ם׃ הַיָּֽ
o–mar
H3220

Ou falla com a terra, e ella t'o ensinará: até os peixes do mar t'o contarão.

מִי9֭
Quem
H4310

לאֹ־
não–
H3808

יָדַ֣ע
sabe
H3045

בְּכָל־
em–todas–
H3605

אֵלֶּ֑ה
estas-coisas
H0428

י כִּ֥
que

יַד־
mão-de–
H3027

יְה֝וָה
YHWH
H3068

עָשְׂ֣תָה
fez

את׃ זֹּֽ
(a)–isto
H2063

Quem não entende por todas estas coisas que a mão do Senhor faz isto?

ר10 אֲשֶׁ֣
Que

בְּ֭יָדוֹ
em–sua-mão
H3027

נֶפֶ֣שׁ
alma-de
H5315

כָּל־
todo–
H3605

חָי֑
vivente

וְר֝֗וּחַ
e–espírito-de
H7307

כָּל־
toda–
H3605

בְּשַׂר־
carne–de–
H1320

ישׁ׃ אִֽ
homem
H0376

Em cuja mão está a alma de tudo quanto vive, e o espirito de toda a carne humana.

הֲלאֹ־11
Não–
H3808

אֹ֭זֶן
ouvido
H0241

ין מִלִּ֣
palavras
H4405

תִּבְחָן֑
prova
H0974

ךְ וְחֵ֝֗
e–paladar
H2441

כֶל אֹ֣
comida
H0400

יִטְעַם־
saboreia–
H2938

לֽוֹ׃
para-ele

Porventura o ouvido não provará as palavras, como o paladar gosta as comidas?

ים12 ישִׁישִׁ֥ בִּֽ
Nos–idosos
H3453

חָכְמָה֑
sabedoria
H2451

רֶךְ וְאֹ֖
e–longura-de
H0753

ים יָמִ֣
dias
H3117

תְּבוּנָֽה׃
entendimento
H8394

Com os edosos está a sabedoria, e na longura de dias o entendimento.

עִמּ֭ו13ֹ
Com-ele

חָכְמָה֣
sabedoria
H2451

וּגְבוּרָ֑ה
e–poder
H1369

וֹ ל֝֗
a-ele

עֵצָ֥ה
conselho
H6098

וּתְבוּנָֽה׃
e–entendimento
H8394

Com elle está a sabedoria e a força: conselho e entendimento tem.

הֵן14֣
Eis
H2005

יַהֲ֭רוֹס
derruba
H2040

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יִבָּנֶה֑
será-construído
H1129

יִסְגֹּ֥ר
encerra
H5462

עַל־
sobre–

ישׁ אִ֝֗
homem
H0376

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

חַ׃ יִפָּתֵֽ
será-aberto

Eis que elle derriba, e não se reedificará: encerra o homem, e não se lhe abrirá.

הֵ֤ן15
Eis
H2005

ר יַעְצֹ֣
retém
H6113

יִם בַּמַּ֣
as–águas
H4325

וְיִבָשׁ֑וּ
e–secam
H3001

ם י֝שַׁלְּחֵ֗ וִֽ
e–as-envia
H7971

וְיַהַ֖פְכוּ
e–transtornam
H2015

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

Eis que elle retem as aguas, e se seccam; e as larga, e transtornam a terra.

עִמּ֭ו16ֹ
Com-ele

ז עֹ֣
força
H5797

וְתֽוּשִׁיָּ֑ה  
e–eficácia
H8454

וֹ ל֝֗
a-ele

שֹׁגֵג֥
extraviado
H7683

ה׃ וּמַשְׁגֶּֽ
e–extraviador
H7686

Com elle está a força e a sabedoria: seu é o errante e o que o faz errar.

מוֹלִ֣יך17ְ
Fazendo-andar
H3212

יוֹעֲצִ֣ים
conselheiros
H3289

שׁוֹלָל֑
despojados
H7758

ים שֹׁפְטִ֥ וְֽ
e–juízes
H8199

ל׃ יְהוֹלֵֽ
enlouquece

Aos conselheiros leva despojados, e aos juizes faz desvairar.

מוּסַר18֣
Vínculo-de
H4148

מְלָכִ֣ים
reis
H4428

חַ פִּתֵּ֑
solta

ר וַיֶּאְסֹ֥
e–ata
H0631

ז֗וֹר אֵ֝
cinto
H0232

ם׃ בְּמָתְנֵיהֶֽ
em-seus-lombos
H4975

https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/2938.htm
https://biblehub.com/hebrew/3453.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/7683.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/232.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm


Solta a atadura dos reis, e ata o cinto aos seus lombos.

מוֹלִ֣יך19ְ
Fazendo-andar
H3212

כֹּהֲנִי֣ם
sacerdotes
H3548

שׁוֹלָל֑
despojados
H7758

תָנִי֣ם וְאֵֽ
e–fortes
H0386

ף׃ יְסַלֵּֽ
subverte
H5557

Aos principes leva despojados, aos poderosos transtorna.

מֵסִ֣יר20
Removendo
H5493

שָׂפָ֭ה
fala
H8193

לְנֶאֱמָנִי֑ם
de–fiéis
H0539

עַם וְטַ֖
e–discernimento-de
H2940

זְקֵנִי֣ם
anciãos
H2205

ח׃ יִקָּֽ
toma
H3947

Aos acreditados tira a falla, e toma o entendimento aos velhos.

שׁוֹפֵך21ְ֣
Derramando
H8210

בּ֭וּז
desprezo
H0937

עַל־
sobre–

נְדִיבִ֑ים
nobres
H5081

וּמְזִ֖יחַ
e–cinto-de

ים אֲפִיקִ֣
fortes
H0650

ה׃ רִפָּֽ
afrouxa
H7503

Derrama desprezo sobre os principes, e affrouxa o cinto dos violentos.

ה22 מְגַלֶּ֣
Revelando
H1540

עֲ֭מֻקוֹת
profundezas
H6013

מִנִּי־
de–

שֶׁךְ חֹ֑
trevas
H2822

א וַיֹּצֵ֖
e–traz-à-luz
H3318

לָא֣וֹר
para–a–luz
H0216

וֶת׃ צַלְמָֽ
sombra-de-morte
H6757

As profundezas das trevas manifesta, e a sombra da morte traz á luz.

מַשְׂגִּ֣יא23
Engrandecendo
H7679

לַגּ֭וֹיִם
as–nações

יְאַבְּדֵ֑ם וַֽ
e–as-destrói
H0006

חַ שֹׁטֵ֥
espalhando
H7849

גּוֹיִ֗ם לַ֝
as–nações

ם׃ וַיַּנְחֵֽ
e–as-conduz
H5148

Multiplica as gentes e as faz perecer; espalha as gentes, e as guia.

יר24 מֵסִ֗
Removendo
H5493

לֵב֭
coração-de

י רָאשֵׁ֣
líderes-de

עַם־
povo–de–

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
e–os-faz-vagar
H8582

הוּ בְּתֹ֣
em–caos
H8414

לאֹ־
não–
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
caminho
H1870

Tira o coração aos chefes das gentes da terra, e os faz vaguear pelos desertos, sem caminho.

שְׁשׁוּ־25 יְמַֽ
Apalpam–
H4959

שֶׁךְ חֹ֥
trevas
H2822

וְלאֹ־
e–não–
H3808

א֑וֹר
luz
H0216

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
e–os-faz-cambalear
H8582

כַּשִּׁכּֽוֹר׃
como–bêbado
H7910

Nas trevas andam ás apalpadelas, sem terem luz, e os faz desatinar como ebrios.
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